	Meldung der Fertigstellung der Arbeiten  
	Dichiarazione di fine lavoro


	
AN DAS BAUAMT DER GEMEINDE                   PRETTAU
	
ALL’UFFICIO TECNICO DI PREDOI




	Bezugnehmend auf die Baukonzession
	Con riferimento alla concessione edilizia

	Nr. _______ vom ___________, ausgestellt
	n. _________ rilasciata da codesto Comune in 

	von dieser Gemeinde auf den Namen
______________________________________ ______________________________________
	data _____________ intestata a
______________________________________ ______________________________________

	in ____________________________________ ______________________________________
	in ____________________________________ ______________________________________

	für (Baubeschreibung)
______________________________________ ______________________________________ ______________________________________ _____________________________________
	per la costruzione di
______________________________________ ______________________________________ _____________________________________

[bookmark: _GoBack]_____________________________________

	ERKLÄRT DER UNTERFERTIGTE FOLGENDES
	IL SOTTOSCRITTO DICHIARA QUANTO SEGUE

	dass die Bauarbeiten am ________________ begonnen wurden und am ________________
	che i lavori di costruzione sono stati iniziati in data ______________ e hanno avuto termine

	beendet wurden.
	in data ______________ .



	Prettau, _________________
	Predoi, ________________

	
DER MELDENDE
____________________________
	
IL DICHIARANTE
__________________________

	
DER BAULEITER
____________________________
	
Il DIRETTORE DEI LAVORI
___________________________



Das Gesuch um Erteilung der Benutzungsgenehmigung
muss gestellt werden.
Ohne Genehmigung darf kein Gebäude benutzt werden.
	PROJEKT:
__________________________________ __________________________________ __________________________________
	PROGETTO:
__________________________________ __________________________________ __________________________________ 


	BAUHERR: ______________________
	RICHIEDENTE: _________________

	
	

	
	

	
	

	ERKLÄRUNG
	DICHIARAZIONE

	
	

	Im Sinne des Art. 7 D.L.H. vom 19.08.2005, Nr. 38
	Ai sensi dell’art. 7 D.P.G.P. del 19.08.2005, n. 38

	
	

	Unterfertigter Techniker erklärt, dass bei der Ausarbeitung der gegenständlichen Projektunterlagen die Vorschriften für die Überwindung und die Beseitigung der architektonischen Barrieren berücksichtigt wurden (Art. 7 D.L.H. vom 19.08.2005, Nr. 38).
	Il sottoscritto tecnico dichiara che in sede di elaborazione degli allegati tecnici in oggetto sono state rispettate le norme per favorire il superamento delle barriere architettoniche (art. 7 D.P.G.P. del 19.08.2005, n. 38

	Gemäß und für die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 679/2016 finden Sie die Informationen zum Schutz personenbezogener Daten unter folgendem Link: www.prettau.eu oder können in den Räumlichkeiten des Rathauses konsultiert werden.
	Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13 e 14 del Regolamento UE 679/2016 l’informativa relativa alla protezione dei dati personali è reperibile al seguente link www.predoi.eu o è consultabile nei locali del Municipio.




___________________ , den/lì ___________________

UNTERSCHRIFT – FIRMA
___________________________________

